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DEUXIÈME PARTIE

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 617 du 11 décembre 2025,

portant approbation, au sens de l’art. 29 de la loi ré-
gionale n° 11 du 6 avril 1998, du projet d’exécution des 
travaux de réalisation de l’accès à la piste pour la lutte 
contre les incendies de forêt, aux Vignoles, dans la com-
mune d’Aoste.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

Art. 1er

Le projet d’exécution des travaux de réalisation de l’accès 
à la piste pour la lutte contre les incendies de forêt, aux Vi-
gnoles, dans la commune d’Aoste, est approuvé au sens de 
l’art. 29 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 ; le présent 
arrêté vaut variante des documents d’urbanisme de la Com-
mune d’Aoste et déclaration d’utilité publique, mentionnant 
le caractère non différable et urgent des travaux, remplace 
de plein droit le permis de construire et établit une servitude 
d’inconstructibilité  préludant à l’expropriation des biens 
concernés.

Art. 2

Les travaux en cause doivent commencer dans un délai de 
trois ans à compter de la date du présent arrêté et s’achever 
dans les cinq ans qui suivent la date de début des travaux.

Le présent arrêté est publié au Bulletin officiel de la Région 
et, pendant quinze jours, au tableau d’affichage de la Com-
mune d’Aoste.

Fait à Aoste, le 11 décembre 2025.

 Le président,

 Renzo TESTOLIN

Arrêté n° 639 du 17 décembre 2025,

accordant, jusqu’au 24 février 2046, à Lavassey di Vallet 
Mathieu & C. sas, dont le siège est dans la commune de 
Rhêmes-Notre-Dame, l’autorisation, par concession, de 
dérivation de la source dénommée Lavassey, dans ladite 
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PARTE SECONDA

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 11 dicembre 2025, n. 617.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29 
della L.R. 11/98, del progetto esecutivo dei lavori di rea-
lizzazione dell’accesso alla pista antincendio boschivo di 
Vignole nel Comune di Aosta.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis 

decreta

Art. 1

Il progetto esecutivo dei lavori di realizzazione dell’accesso 
alla pista antincendio di Vignole nel Comune di Aosta è ap-
provato, ex art. 29 della legge regionale 6 aprile 1998 n. 11, 
dando atto che il presente decreto costituisce variante agli 
strumenti urbanistici del Comune di Aosta nonché dichiara-
zione di pubblica utilità, di urgenza ed indifferibilità delle 
opere e sostituisce, ad ogni effetto, la concessione edilizia ed 
appone nel contempo il vincolo di inedificabilità preordinato 
all’esproprio sui terreni interessati.

Art. 2

I lavori di cui in oggetto dovranno iniziare entro tre anni dal 
presente decreto ed essere ultimati entro cinque anni dall’i-
nizio dei lavori.

Il presente decreto verrà pubblicato sul Bollettino Ufficiale 
della Regione e, per 15 giorni all’albo pretorio del Comune 
di Aosta.

Aosta, 11 dicembre 2025.

 Il Presidente 

 Renzo TESTOLIN

Decreto 17 dicembre 2025, n. 639.

Concessione, sino al 24 febbraio 2046, alla società Lavas-
sey di Vallet Mathieu & C. s.a.s., con sede a Rhêmes-Not-
re-Dame, di derivazione d’acqua ad uso idroelettrico dal-
la sorgente Lavassey, nel medesimo comune, in variante 
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alla concessione originariamente assentita con il decreto 
del Presidente della Regione n. 74 del 25 febbraio 2016 e 
successivamente modificata con il decreto del Presidente 
della Regione n. 374 del 12 agosto 2021.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

decreta

Art. 1 -

Fatti salvi i diritti dei terzi, è concessa alla società Lavas-
sey di Vallet Mathieu & C. s.a.s., con sede a Rhêmes-Not-
re-Dame, in variante rispetto a quanto già assentito con i 
decreti del Presidente della Regione n. 74 del 25 febbraio 
2016 e n. 374 in data 12 agosto 2021, la derivazione d’ac-
qua, ad uso idroelettrico dalla sorgente Lavassey, ubicata sul 
terreno distinto al foglio n. 45, mappale n. 91, del N.C.T. del 
comune di Rhêmes-Notre-Dame, nel periodo dal 1° marzo al 
30 settembre di ogni anno, nella misura di moduli massimi 
0,20, moduli medi 0,167 e medi annui 0,09804, rapportati al 
periodo di esercizio della derivazione, per un volume annuo 
di prelievo massimo pari a 309.178,94 m3, al fine di generare, 
sul salto di 208 metri, la potenza nominale media annua, di 
19,99 kW a servizio del rifugio Benevolo.

Art. 2

Salvo i casi di rinuncia, decadenza o revoca, la durata del-
la concessione è accordata sino al 24 febbraio 2046, data di 
scadenza dell’originaria concessione rilasciata alla predetta 
società, subordinatamente all’osservanza delle condizioni 
stabilite nel disciplinare protocollo n. n. 11124/DDS in data 
25 novembre 2025, dando atto che in applicazione di quan-
to disposto dalla legge regionale 17 dicembre 2024, n. 29, 
nessun canone è dovuto per la derivazione d’acqua ad uso 
idroelettrico di che trattasi, in quanto caratterizzata da una 
potenza nominale inferiore a 20 kW e posta a servizio di un 
rifugio in condizioni di isolamento energetico.

Art. 3

L’Assessorato opere pubbliche, territorio e ambiente è inca-
ricato dell’esecuzione del presente decreto.

Aosta, 17 dicembre 2025.

 Il Presidente

 Renzo TESTOLIN

commune, à usage hydroélectrique, à titre de modifica-
tion de l’autorisation, par concession, accordée par l’ar-
rêté du président de la Région n° 74 du 25 février 2016 et 
modifiée par l’arrêté du président de la Région n° 374 du 
12 août 2021.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

Art. 1er

Sans préjudice des droits des tiers et à titre de modification 
de l’autorisation, par concession, accordée par l’arrêté du 
président de la Région n° 74 du 25 février 2016 et modifiée 
par l’arrêté du président de la Région n° 374 du 12 août 2021, 
Lavassey di Vallet Mathieu & C. sas, dont le siège est dans 
la commune de Rhêmes-Notre-Dame, est autorisée à déri-
ver, à usage hydroélectrique, de la source dénommée Lavas-
sey, dans ladite commune, et située sur le terrain inscrit à la 
feuille 45, parcelle 91, du nouveau cadastre des terrains de 
celle-ci, du 1er mars au 30 septembre de chaque année, 0,2 
module d’eau au maximum, 0,167 module d’eau en moyenne 
et 0,09804 module d’eau en moyenne par an, au prorata de 
la période de dérivation, correspondant à 309 178,94 m3 au 
maximum par an, pour la production, sur une chute de 208 
mètres, d’une puissance nominale moyenne de 19,99 kW par 
an, pour la desserte du refuge de haute montagne Benevolo.

Art. 2

L’autorisation, par concession, est accordée jusqu’au 24 
février 2046, date d’expiration de l’autorisation initiale ac-
cordée à la société en question, sauf en cas de renonciation, 
caducité ou retrait. La concessionnaire est tenue de respecter 
les conditions établies par le cahier des charges n° 11124/
DDS du 25 novembre 2025. Étant donné qu’il s’agit d’une 
dérivation d’eau à usage hydroélectrique prévoyant la pro-
duction d’une puissance nominale inférieure à 20 kW pour 
la desserte d’un refuge de haute montagne non relié à des 
réseaux électriques, aucune redevance n’est due, aux termes 
de la loi régionale n° 29 du 17 décembre 2024.

Art. 3

L’Assessorat régional des ouvrages publics, du territoire et de 
l’environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Fait à Aoste, le 17 décembre 2025.

 Le président,

 Renzo TESTOLIN
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ATTI DEI DIRIGENTI 
REGIONALI

ASSESSORATO SVILUPPO ECONOMICO, 
FORMAZIONE E LAVORO, TRASPORTI 

E MOBILITÀ SOSTENIBILE

Provvedimento dirigenziale 17 dicembre 2025, n. 7657.

Voltura alla “Val Veny s.r.l.”, con sede a Courmayeur 
(AO), partita IVA 01273610079, dell’autorizzazione unica 
per la costruzione e l’esercizio dell’impianto idroelettrico 
con opera di presa sul torrente del ghiacciaio, in comu-
ne di Courmayeur, comprendente la linea di connessione 
dell’impianto alla rete di distribuzione, già concessa con 
provvedimento dirigenziale n. 223 del 28/01/2020, e og-
getto delle successive varianti di cui ai P.D. n. 4763 del 
23/08/2021 e n. 3950 del 05/07/2022, alla S.E.V.A. s.r.l. so-
cietà benefit, con sede a Courmayeur.

IL COORDINATORE DEL DIPARTIMENTO SVILUPPO 
ECONOMICO ED ENERGIA, IN VACANZA 

DEL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA SVILUPPO 
ENERGETICO SOSTENIBILE

Omissis

decide

1. di trasferire, alla “Val Veny S.r.l.”, di Courmayeur (AO), 
P.IVA 01273610079, la titolarità dell’autorizzazione uni-
ca concessa con provvedimento dirigenziale n. 223/2020 
alla “SEVA S.r.l. S.B.” di Courmayeur (AO) e successi-
vamente oggetto di varianti approvate con provvedimen-
ti dirigenziali n. 4763/2021 e n. 3950/2022;

2. di stabilire che:

a. sono trasferiti in capo alla “Val Veny S.r.l.”, tutti gli 
adempimenti e tutte le prescrizioni riportate nei prov-
vedimenti dirigenziali n. 223/2020, n. 4763/2021 e 
n. 3950/2020, originariamente in capo alla “SEVA 
S.r.l. S.B.”;

b. il presente provvedimento è trasmesso alla società 
di cui al punto 1., al Comune di Courmayeur, alla 
Stazione forestale di Pré-Saint-Didier, alle strutture 
regionali interessate e a ogni altro soggetto interes-
sato dal procedimento ai sensi della legge regionale 
6 agosto 2007, n. 19;

3. di dare atto che il presente provvedimento non comporta 
oneri a carico del bilancio della Regione;

4. di disporre la pubblicazione del presente provvedimento 
sul Bollettino Ufficiale della Regione.

 L’estensore  In vacanza del Dirigente

 Stefano MARCIAS Il Coordinatore

  Tamara CAPPELLARI

ACTES DES DIRIGÉANTS 
DE LA RÉGION

ASSESSORAT DE L’ESSOR ÉCONOMIQUE, 
À LA FORMATION ET AU TRAVAIL, AUX TRAN-

SPORTS ET À LA MOBILITÉ DURABLE

Acte du dirigeant n° 7657 du 17 décembre 2025, 

portant transfert au profit de Val Veny srl de Cour-
mayeur (numéro d’immatriculation IVA 01273610079) 
de l’autorisation unique accordée à SEVA srl società be-

nefit de Courmayeur par l’acte du dirigeant n° 223 du 
28 janvier 2020 et modifiée par les actes du dirigeant nos 
4763 du 23 août 2021 et 3950 du 5 juillet 2022, en vue 
de la construction et de l’exploitation d’une installation 
hydroélectrique utilisant les eaux du torrent du Glacier, 
dans la commune de Courmayeur, et de la ligne électrique 
de raccordement de l’installation en cause au réseau de 
distribution.

LA COORDINATRICE DU DEPARTEMENT DE L’ES-
SOR ECONOMIQUE ET DE L’ENERGIE, LE POSTE DE 
DIRIGEANT DE LA STRUCTURE « DÉVELOPPEMENT 

ENERGETIQUE DURABLE » ETANT VACANT

Omissis

décide

1. L’autorisation unique accordée à SEVA srl SB de Cour-
mayeur par l’acte du dirigeant n° 223 du 28 janvier 2020, 
et modifiée par les actes du dirigeant nos 4763 du 23 août 
2021 et 3950 du 5 juillet 2022, est transférée au profit de 
Val Veny srl de Courmayeur (numéro d’immatriculation 
IVA 01273610079).

2. Il est établi ce qui suit :

a. Val Veny srl est tenue de respecter toutes les obliga-
tions et les prescriptions fixées par les actes du di-
rigeant nos 223/2020, 4763/2021 et 3950/2022 à la 
charge de SEVA srl SB ;

b. Le présent acte est transmis à l’entreprise visée au 
point 1, à la Commune de Courmayeur, au poste fo-
restier de Pré-Saint-Didier, aux structures régionales 
concernées et à tout autre acteur impliqué dans la 
procédure au sens de la loi régionale n° 19 du 6 août 
2007.

3. Le présent acte n’entraîne aucune dépense à la charge du 
budget de la Région.

4. Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la Ré-
gion.

 Le rédacteur, La coordinatrice,

 Stefano MARCIAS  le poste de dirigeant étant vacant,

  Tamara CAPPELLARI



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bullettin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 02

13 - 01 - 2026

51

ATTI EMANATI DA ALTRE 
AMMINISTRAZIONI 

COMUNE DI CHAMPDEPRAZ

Deliberazione 27 novembre 2025, n. 30. 

Modifica al regolamento edilizio comunale.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

RICHIAMATE:

• la deliberazione del Consiglio regionale n. 1943/XI del 
04/06/2011 con la quale è stato approvato il regolamento 
edilizio tipo ai sensi dell’art. 54 della L.r. 11/98;

• la deliberazione del Consiglio comunale n. 40 del 
04/08/2016 con la quale è stato approvato il Regolamen-
to edilizio comunale;

Omissis

delibera

1. di approvare, per le motivazioni indicate in premessa, ai 
sensi dell’art. 54, comma 6, della L.R. 11/1998, il nuo-
vo regolamento edilizio comunale, allegato alla presente 
per formarne parte integrante e sostanziale;

2. di provvedere alla pubblicazione della deliberazione di 
approvazione del nuovo regolamento edilizio comunale 
nel Bollettino ufficiale della Regione;

3. di dare atto che il presente provvedimento così come il 
regolamento edilizio con esso approvato verrà trasmesso 
all’ufficio Regionale competente in materia urbanistica, 
così come previsto dall’art. 54 comma 6 della L.R. n., 
11/1998.

COMUNE DI COURMAYEUR

Deliberazione 28 novembre 2025 n. 81.

Deliberazione consiliare n. 81/2025 avente ad oggetto 
“Piano delle alienazioni anno 2025-Sdemanializzazione 
porzione di strada vicinale Lotti 3 e 4”

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

ACTES ÉMANANT DES AUTRES 
ADMINISTRATIONS

COMMUNE DE CHAMPDEPRAZ

Délibération n° 30 du 27 novembre 2025,

portant modification du règlement communal de la con-
struction.

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

Rappelant :

• la délibération du Conseil de la Vallée n° 1943/XI du 4 
juin 2011, portant approbation du modèle de règlement 
de la construction au sens de l’art. 54 de la loi régionale 
n° 11 du 6 avril 1998 ;

• la délibération du Conseil communal n° 40 du 4 août 
2016, portant approbation du règlement communal de la 
construction ;

Omissis

délibère

1. Aux termes du sixième alinéa de l’art. 54 de la loi ré-
gionale n° 11 du 6 avril 1998 et pour les raisons indi-
quées au préambule, le nouveau règlement communal de 
la construction est approuvé tel qu’il figure à l’annexe 
faisant partie intégrante et substantielle de la présente 
délibération.

2. La présente délibération est publiée au Bulletin officiel 
de la Région.

3. La présente délibération et le règlement communal de 
la construction approuvé par celle-ci sont transmis au 
bureau régional compétent en matière d’urbanisme, aux 
termes du sixième alinéa de l’art. 54 de la LR n° 11/1998.

COMMUNE DE COURMAYEUR

Délibération n° 81 du 28 novembre 2025,

portant désaffectation d’un tronçon de chemin d’exploi-
tation affecté à l’usage du public (lots 3 et 4) et figurant 
au plan des aliénations 2025. 

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis
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delibera

1. di sdemanializzare e, quindi, di acquisire al patrimonio 
del Comune di Courmayeur le seguenti aree:

• Foglio 68 strada vicinale/parte avente superficie di 
mq. 154,00 circa sita in loc. Les Dzegnes dando atto 
che sull’area occorre mantenere eventuali servitù 
(piste) e innevamento se presenti, e altri sottoservizi 
pubblici e privati, compreso il diritto di manuten-
zione e di implementazione degli impianti e le varie 
necessità per la società concessionaria degli impianti 
funiviari;

• Foglio 67 strada vicinale/parte avente superficie di 
mq. 5,25 circa sita in loc. Lassy – Val Veny, dando 
atto che sull’area è necessario mantenere diritti pre-
senti (passaggio, sottoservizi, ecc.);

2. di incaricare i competenti uffici comunali a trasmettere 
il presente provvedimento di declassificazione alla Re-
gione Autonoma Valle d’Aosta per la pubblicazione sul 
Bollettino Ufficiale Regionale (B.U.R.).

COMUNE DI PONTBOSET

Deliberazione 10 aprile 2025, n. 15.

Approvazione del progetto in fase unica dei lavori per la 
riqualificazione in struttura ricettiva ed esercizio di pros-
simità dell’immobile denominato ex Cantina del Sole, nel 
comune di Pontboset CUP D89E24000000004.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

1. di approvare il progetto esecutivo in fase unica dei lavori 
per la riqualificazione in struttura ricettiva ed esercizio 
di prossimità dell’immobile denominato ex Cantina del 
Sole, nel comune di Pontboset CUP D89E24000000004 
redatto dall’Ing. Tamara MULAS, con sede in Pollein 
in Loc. Cretes 29B, C.F MLSTMR77D70B745N, P.IVA 
IT01092680071 e acquisito al protocollo n. 4532 in data 
18.10.2024.

2. di dare atto che in caso di condizioni e/o prescrizioni 
riportate sulle autorizzazioni richieste, le stesse verranno 
accolte ed eventualmente si procederà ad adeguare gli 
elaborati progettuali a quanto comunicato.

3. di approvare il quadro economico dell’intervento che 
porta ad una spesa complessiva di € 185.000,00.

4. che ai sensi dell’art. 14 comma 3 lett. d) dello Statuto 
Comunale l’approvazione della presente fase progettuale 

délibère

1. Les biens immeubles indiqués ci-dessous sont désaffectés et 
incorporés au patrimoine de la Commune de Courmayeur :

• tronçon de chemin d’exploitation affecté à l’usage 
du public, situé aux Dzegnes et inscrit à la feuille 68 
du cadastre (154 mètres carrés environ) ; s’il existe 
des servitudes liées aux pistes et à l’enneigement, 
ou à tout autre sous-service public ou privé, elles 
doivent être maintenues, y compris les droits relatifs 
à l’entretien et au développement des installations à 
câbles, ainsi qu’aux exigences de la société conces-
sionnaires des celles-ci ;

• tronçon de chemin d’exploitation affecté à l’usage 
du public, situé à Lassy – Val Vény et inscrit à la 
feuille 67du cadastre (5,25 mètres carrés environ) 
; s’il existe des servitudes (passage, sous-service, 
etc.) liées aux surfaces concernées, elles doivent être 
maintenues.

2. Les bureaux communaux compétents sont chargés de 
transmettre la présente délibération à la Région auto-
nome Vallée d’Aoste aux fins de la publication de celle-
ci au Bulletin officiel.

COMMUNE DE PONTBOSET

Délibération n° 15 du 10 avril 2025,

portant approbation du projet à phase unique des tra-
vaux de requalification en structure d’accueil et com-
merce de proximité de l’immeuble dénommé « Ex Can-
tina del Sole », dans la commune de Pontboset (CUP 
D89E24000000004).

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

1. Le projet d’exécution à phase unique des travaux de requa-
lification en structure d’accueil et commerce de proximité 
de l’immeuble dénommé « Ex Cantina del Sole », dans la 
commune de Pontboset (CUP D89E24000000004), rédi-
gé par l’ingénieure Tamara Mulas (hameau des Crêtes – 
Pollein – code fiscal : MLSTMR77D70B745N – n° d’im-
matriculation IVA : IT01092680071) et enregistré le 18 
octobre 2024 sous le n° de référence 4532, est approuvé.

2. Les éventuelles conditions et/ou prescriptions fixées par 
les autorisations requises seront accueillies et, si besoin 
est, les documents du projet feront l’objet des modifica-
tions nécessaires.

3. Le plan économique des travaux, prévoyant une dépense 
de 185 000 euros au total, est approuvé.

4. Aux termes de la lettre d) du troisième alinéa de l’art. 
14 des statuts de la Commune, le Conseil communal est 
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rientra nelle competenze del Consiglio Comunale e che 
il presente atto verrà trasmesso al organo Consigliare per 
la sua ratifica solo a seguito dell’ottenimento dei pareri 
necessari alla sua approvazione.

5. di attestare che al progetto è stato assegnato il CUP 
D89E24000000004.

6. di dare atto che l’importo complessivo dell’interven-
to desunto dal quadro economico di complessivi lor-
di € 185.000,00 trova copertura sul bilancio comunale 
2024/2025 come segue:
• Spese tecniche:

°  Impegno 18/2025 di € 19.223,48 alla Voce 
20301/90 (CUP D89E24000000004 - CIG B1F-
29DFDCB) per progettazione, dl, sicurezza dei 
lavori in oggetto;

°  Impegno 29/2025 di € 1.316,42 alla Voce 
20301/90 (CUP D89E24000000004 - CIG B1F-
29DFDCB) per integrazione alla progettazione, 
dl, sicurezza dei lavori in oggetto;

• Lavori, IVA, somme a disposizione dell’amministra-
zione per lordi € 164.460,10 alla voce 20301/90.

7. di individuare il RUP dei lavori in questione nel Respon-
sabile del Servizio Tecnico, nella persona dell’Ing. Elisa 
FAVRE.

8. di demandare al Responsabile di spesa ed all’Ufficio 
tecnico comunale l’adozione degli adempimenti conse-
guenti al presente atto.

COMUNE DI PONT-SAINT-MARTIN. 

Delibera 11 dicembre 2025 n. 58.

CUP F11B24000470006 Lavori di costruzione nuovo par-
cheggio di interscambio presso la Stazione ferroviaria: 
approvazione variante non sostanziale n. 32 al vigente 
P.R.G.C., accoglimento osservazioni e approvazione ela-
borati progettuali aggiornati.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

Per le motivazioni di fatto e di diritto espresse in narrativa, 
che qui si intendono riportate per costituire parte integrante 
del presente deliberato

1. di accogliere e recepire le osservazioni presentate dal-
la Struttura Pianificazione territoriale dell’Assessorato 
regionale finanze, innovazione, opere pubbliche e ter-
ritorio con nota n. 10723 del 25/09/2025, in quanto le 
medesime sono stata espresse nel pubblico interesse.

compétent à l’effet d’approuver le projet visé à la pré-
sente délibération, qui lui est soumis pour ratification 
uniquement après que les avis nécessaires ont été obte-
nus.

5. Il est attesté que le projet en question est identifié par le 
CUP D89E24000000004.

6. La dépense globale des travaux, que le plan économique 
fixe à 185 000 euros bruts, est couverte dans le cadre du 
budget communal 2024/2025 comme suit :

• dépenses techniques :

° 19 223,48 euros (engagement n° 18/2025 sur 
le poste 20301/90 – CUP D89E24000000004 
– CIG B1F29DFDCB) pour la conception des 
projets et la direction et la sécurité des travaux 
en question ;

° 1 316,42 euros (engagement n° 29/2025 sur le 
poste 20301/90 – CUP D89E24000000004 – 
CIG B1F29DFDCB) à titre de complément pour 
la conception des projets et la direction et la sé-
curité des travaux en question ;

• travaux, IVA, sommes à la disposition de la Com-
mune : 164 460,10 euros, imputés au poste 20301/90.

7. La responsable unique de la procédure relative aux tra-
vaux en question est Mme Elisa Favre, ingénieure.

8. Le responsable de la dépense et le Bureau technique 
communal sont chargés de l’accomplissement des obli-
gations découlant de la présente délibération.

COMMUNE DE PONT-SAINT-MARTIN

Délibération n° 58 du 11 décembre 2025,

portant approbation des observations formulées au sujet 
de la variante non substantielle n° 32 du plan régulateur 
général communal en vigueur, relative aux travaux de ré-
alisation d’un parking d’échange à proximité de la gare 
ferroviaire (CUP F11B24000470006), ainsi qu’approba-
tion de ladite variante et des documents de projet actua-
lisés.

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

Pour les raisons de fait et de droit évoquées ci-dessus et 
considérées comme rappelées ici pour faire partie intégrante 
du présent dispositif :

1. Les observations présentées par la structure « Planifica-
tion territoriale » de l’Assessorat régional des ouvrages 
publics, du territoire et de l’environnement le 25 sep-
tembre 2025 (réf. n° 10723) sont accueillies car elles ont 
été formulées dans l’intérêt public ;
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2. di approvare i seguenti elaborati progettuali aggiornati, 
pervenuti in data 11/11/2025 prot. 12619, e depositati 
presso l’Ufficio tecnico comunale, nei quali sono state 
recepite le prescrizioni della Struttura Pianificazione ter-
ritoriale dell’Assessorato regionale opere pubbliche:

- relazione tecnica;

- progetto: Planimetria scala 1.100

3. di approvare, altresì, la relazione idrogeologica, redatta 
dal dott. Geol. Luca Pitet, e pervenuta in data 18/11/2025 
al prot. 13012.

4. di dare atto che l’approvazione in oggetto non comporta 
variazione al quadro economico della spesa.

5. di dare atto che in fase di progettazione di fattibilità 
tecnico-economica è stato redatto dal dott. Geol. Luca 
Pitet l’elaborato “relazione geologica e studio di com-
patibilità” e lo stesso è stato trasmesso, con nota prot. 
3512 in data 28/03/2025, nell’ambito del procedimento 
di richiesta di verifica di assoggettabilità a V.A.S. di cui 
all’articolo 8 della Legge regionale 12/2009.

6. di demandare l’Ufficio tecnico comunale ad apportare le 
opportune modifiche al vigente PRGC, secondo quanto 
approvato nella presente deliberazione e, in particolare, 
nei seguenti elaborati di PRGC:

- SERILO;

- tavola P4c1.

7. di approvare, pertanto, la variante non sostanziale n. 32 
al vigente P.R.G.C. relativa ai “lavori di costruzione di 
un nuovo parcheggio di interscambio presso la Stazione 
ferroviaria”.

8. di dare atto che la succitata variante non sostanziale al 
PRGC assumerà efficacia dalla data di pubblicazione 
della presente deliberazione sul Bollettino Ufficiale del-
la Regione, come stabilito dall’art. 16, comma 5 della l.r. 
11/1998.

9. di dare atto che la presente deliberazione, con gli atti 
della variante, dovrà essere trasmessa alla struttura re-
gionale competente in materia di urbanistica nei succes-
sivi trenta giorni dalla data di pubblicazione sul B.U.R., 
corredata da una copia in formato elettronico firmato di-
gitalmente, per quanto di competenza.

 

10. di pubblicare copia del presente provvedimento sul sito 
istituzionale del Comune di Pont-Saint-Martin, in applica-
zione delle disposizioni previste dal decreto legislativo 14 
marzo 2013, n. 33 “Riordino della disciplina riguardante 
gli obblighi di pubblicità, trasparenza e diffusione di in-
formazioni da parte delle pubbliche amministrazioni”.

2. Les documents de projet indiqués ci-dessous, parvenus 
le 11 novembre 2025 (réf. n° 12619) et déposés au Bu-
reau technique de la Commune sont approuvés tels qu’ils 
ont été actualisés en fonction des prescriptions formulées 
par la structure « Planification territoriale » de l’assesso-
rat régional susmentionné :

 - rapport technique ;

 - plan au 1/100 ;

3. Le rapport hydrogéologique rédigé par le géologue Luca 
Pitet et parvenu le 18 novembre 2025 (réf. n° 13012) est 
approuvé ;

4. L’approbation des documents visés à l’objet n’entraîne 
aucune rectification du plan des dépenses ;

5. Il est pris acte du fait que, lors de la conception du pro-
jet de faisabilité technique et économique des travaux en 
question, le géologue Luca Pitet a rédigé le document 
intitulé « Relazione geologica e studio di compatibilità 
» qui a été transmis par la lettre du 28 mars 2025, réf. 
n° 3512, dans le cadre de la procédure de vérification de 
l’applicabilité de l’évaluation environnementale straté-
gique (valutazione ambientale strategica –VAS) au sens 
de l’art. 8 de la loi régionale n° 12 du 26 mai 2009 ;

6. Le Bureau technique de la Commune est chargé d’appor-
ter les modifications approuvées par la présente délibéra-
tion au PRGC et notamment aux documents ci-après :

 - SERILO ; 

 - planche P4c1;

7. La variante non substantielle du PRGC n° 32, relative 
aux travaux de réalisation d’un parking d’échange à 
proximité de la gare ferroviaire, est approuvée ;

8. La variante non substantielle en cause déploie ses effets 
à compter de la date de publication de la présente déli-
bération au Bulletin officiel de la Région, aux termes du 
cinquième alinéa de l’art. 16 de la loi régionale n° 11 du 
6 avril 1998 ;

9. Dans les trente jours qui suivent la date de sa publication 
au Bulletin officiel de la Région, la présente délibération, 
assortie des actes de la variante en cause, est transmise, 
même sur support numérique signé électroniquement, 
à la structure régionale compétente en matière d’urba-
nisme, aux fins de l’accomplissement des obligations qui 
incombent à celle-ci.

10. La présente délibération est publiée sur le site institu-
tionnel de la Commune en application du décret législa-
tif n° 33 du 14 mars 2013 (Refonte de la réglementation 
relative aux obligations de publicité, de transparence et 
de diffusion des informations détenues par les adminis-
trations publiques).


